THEOLOGIA PRACTICA

Eberhard Busch’

Gottingen

Kalvin zeneszeretete

Calvins Liebe zur Musik. Zusammenfassung

Es gibt ein verbreitetes Bild von Calvin, wonach er ein
harter, schroffer Typ gewesen ist. Es ist namentlich in
Deutschland verbreitet. Aber stimmt dieses Bild? Jedenfalls
kennen wir ihn noch nicht recht, wenn wir nicht seine Liebe des
Gesangs kennen. Bei ihm war die Bezichung zur Musik héchst
lebendig. Er kannte und schitzte die Musik seiner Zeit, die der
Renaissance, und er schitzte sie so, dass ihm unter dem Héren
die Trinen kamen.

Ihm war es ein erbaulicher Gedanke, dass nicht zuerst der
Mensch, sondern dass vor ihm die ihn umgebende Kreatur singt
und musisiert. Ob wir es wohl héren? Denn das zeigt uns: ,,Es
will unser Herr in allen Sinnen uns erfreuen und erquicken.*
Und besonders durch das Oht! Die Kreatur lisst sich horen,
selbst wenn der Mensch stumm ist. Ja, sie ist fiir den Genfer
Lehrer ein Vorbild, um mit einzustimmen. s s

Schliisselwirter: Calvin, Musik, Gebet, Gesang.

1. A zene szeretete

I<alv1n a német koéztudatban rideg és kemény természeti emberként él.
De vajon hiteles-e a roéla alkotott kép? Mindenesetre nem ismerjik
eléggé 6t, vagy pedlg félreismertik, hogyha nem hallottunk zeneszeretetérdl.
Zene iranti rajongasa igenis eleven volt. Ismerte és nagyra becsiilte kora muzsi-
kajat, a reneszansz dallamokat, olyannyira, hogy zenehallgatis kézben nemegyszer
konnyekre is fakadt. Epiiletesnek tartotta azt a gondolatot, hogy zenélni nem-
csak az ember képes, hanem tulajdonképpen az egész teremtett mindenség
muzsikal. Vajon halljuk-e a teremtés muzsikdjat? A teremtett vildg zenéje
ugyanis ennek a bizonyitéka:

* D. dr. Ebethard Busch (Witten/Ruhrgebiet, 1937) rendszeres teoldgus, a gottingeni
Georg August Egyetem Teologiai Fakultasinak nyugalmazott professzora, e fakultas Karl Bart
Kutatointézetének vezetbje. Teologiai tanulmanyai végeztével Karl Barth mellett volt asszisz-
tens Bazelben. Doktori cimet a Katl Barth életrajzardl irt tézisével szerzett. 1969 és 1986 ko-
z6tt lelkipasztorként szolgalt, és ezutan lett a gbttingeni Georg August Egyetem Teoldgiai Fa-
kultasanak professzora. Diszdoktori cimmel a kolozsvari Protestans Teologiai Intézet és a
Debreceni Reformatus Hittudomanyi Egyetem tiintette ki.

* Elhangzott 2014. nov. 21-én, Nagyvaradon, a Partiumi Keresztény Egyetem altal szerve-
zett Kdlvini vondsok a magyarok lelki arcin témaju nemzetkozi konferencian.
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»|---] az Ur minket valamennyi érzékiinkon keresztill meg akar 6rvendeztetni és
fel akar uditeni”.!

De féként a fulinkon keresztiil. A teremtett vildig mindig hallatja a maga
hangjat, akkor is, ha az ember file siiketté valt annak befogadasara. A teremtett
vilag ilyen formaban valik igazi példaképpé a genfi tanité szamara. A Zsolt
104,12 kapcsan a kévetkezbket jegyzi meg:

,»,Még a legnagyobb pusztasagban is akad egy-egy fa, amelynek agairdl csicsergd
madarak éneke zeng. Ha tehat még ezeken a kisérteties és rideg helyeken is fel-
lelhet6 az Isten josaganak és hatalmanak a jele, mennyivel inkabb mélté a cso-
dalatunkra azon javak b&sége, amelyeket a termékeny és gazdag vidékeken lat-
hatunk!”2

Hasonloképpen gondolkodik a Zsolt 103,22 kapcsan is:

,A//Lﬁd,l‘ﬂ/é az URat, ti teremtményei, mindeniitt, ahol nralkodik! Noha a teremtmé-
nyeknek sem érzelmeik, sem hangjuk nincsen, mégis valamilyen médon meg
kell szolaltatniuk Isten dicséretét. Ezért nekink is meg kell tanulnunk, hogy
nem lehet mennynek vagy a féldnek egy szeglete sem, amelyben ne hangzana
tel Isten dicsérete. Nincs mentségiink, ha nem kévetjitk a teremtett vilag példa-
jat, s6t a ennek istendicsérete sajait kozombosségiinket veti szemiinkre. Minde-
niitt, ahol uralkodik, ennek kiemelése tudatos ebben a zsoltirban. Mert ha Isten
dicséretét még azok a vidékek sem hallgatjdk el, amelyeknek hangjat az ember
nem hallhatja, hogyan szabadna nekiink hallgatnunk, akiket Isten az O szent
hangjaval aldott meg, amikor szankat beszédre nyitottal”>

A korabban eltzétt, majd 1542-ben Genfbe visszatérd Kalvin j istentiszteleti
rendet adott ki Die Gestalt der kirchlichen Gebete und Gesinge' (Asz egyhazi kinyirgé-
sek és énekek formdja) cimmel. A konyorgés és ének kifejezések Kalvin szamara
ugyanazt jelentették. O ugyanis nem ugy értelmezte az egyhazi éneklést, miként a
lutheranusok, hogy tudniillik a gytilekezeti ének a hit kinyilatkoztatasa, azaz hit-
vallds, hanem gy, hogy az imadsag, amelyben a teljes gytlekezet fordul Isten fe-
1é. Ugyanakkor fontosnak tartotta, hogy a gytilekezet valamennyi £6zds imadsaga
énekszoban hangozzEk el, még a Miatyank, a Hiszekegy és a Tizparancsolat, s6t a
zar6 aldas is. Aldasformulénak a gyermek Jézust dicsérd Simeon énekét javasolta:
Most boesdtod el, URam, szolgddat beszéded szerint békességgel, mert megldttik s3emein did-
vosségedet (Lk 2,29-32). Kalvin gy vélte az Ef 5,19 alapjan — mondjatok egymidsnak
zsoltdrokat, dicséreteket és lelki énekeket; énekeljetek és mondjatok dicséretet sgivetekben ag

! Doumergue, E.: Calvins Wesen. Neukirchen Kreis Moers, Buchhandlung des Erzichungs-
vereins, Neukirchen 1934, 77.

2 Psalmus CIV. In: Cunitz, E. — Baum, J-W. — Reuss, E. W. (hgs.): Corpus Reformatorum. Vol.
60. Joannis Calvini opera quae supersunt omnia. Vol. 32. C. A. Schwetschke, Brunsvigae 1887, (84-98)
89. (A tovabbiakban: Corpus Reformatorum = CR; Joannis Calvini opera guae supersunt ommia = CO.)

3 Uo. 84.

4 A cim vastag betiis szavait az el6ad6 emelte ki. (Szerk.)
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URnak —, hogy a kézos imadsagok énekszo-
ban t6rténé eléadasa mar az Gjszévetségi Os-
keresztyének kozott elterjedt szokas volt.”
Ehhez hasonléan hivatkozik Pal apostolra,
aki az 1Kor 14,15-ben igy sz0l: Imdidkozom -
lekkel, de imddkozom értelemmel is, dicséretet énefe-
lek lelekekel, de dicséretet éneklefe értelemmel is.°
Kalvin tehat az emlitett igehelyek alapjan lat-
ta jonak ezt a cimet irni az altala Gsszeallitott
liturgia, azaz a &dzds istentiszteleti rend folé:
Die Gestalt der kirchlichen Gebete und Gesdnge.
Ugyanezt a gondolatot kivanja hangsulyozni
a motto is, amely tulajdonképpen két zsoltar-
idézet: Enekeljetek az URnak iij éneket, dicséretet
a hivek gyiilekezetében! (Zsolt 149,1) Minden lé- Dr. Eberhard Busch
lek dicsérpe az URat! (Zsolt 150,0). és a fordito, Szomor Abigél
Figyelemre mélté ugyanakkor, hogy Kal-
vin gyakran nyilatkozik ellentmondasosan a zene iranti szeretetérél és 6romé-
r6l. Nemegyszer teljesen fesztelendl tor ki bel6le az élet ezen ajandéka felett va-
16 6r6m:

»Minden dolgok kézott, melyek az ember pithenésére és gyonyorkodtetésére al-
kalmasak, a legels6 a zene.*7

Mashol pedig igy nyilatkozik:

,» Tapasztalatbdl tudjuk, hogy az énekben az emberi szivet megmozgaté nagy
er$ és hatalom rejlik [...]. Ezért meg kell becsiilntink, mint istenadta ajandékot
[...]. Aligha akad még olyan dolog a vilagon, amely az emberi szivet inkabb ké-
pes ringatni vagy hajlitani. Es Gjra meg Gjra megbizonyosodunk afelél, hogy a
hangok muvészete mily rejtélyes és hihetetlen erével bir az emberi sziv felett.”

Az emberi énekhang mellett, a kilénb626 hangszerekrél sem szabad megfe-
ledkezniink. Kalvin ktléndsen szerette a harfat, a fuvolat, a dobot és az orgo-
nat. A zenében nemcsak szitkségességet latott, hanem az élvezet és vigassag
forrasat latta benne.” Nyilatkozatai alapjan tehat Kalvint éneklé hivének kép-
zelhetjuk el:

5 Busch, E. — Link K. C. — Freudennberg, M. — Heron, A. (hgs.): Calvin-Studienansgabe. Bd.
2. Gestalt und Ordnung der Kirche. Neukirchener Theologie, Neukirchen-Vluyn 2012, 157.

6 Kalvin: Institutio, 111. 20,33.

7 Busch, E. — Link K. C. — Freudennberg, M. — Heron, A. (hgs.): z 7. Bd. 2., 157, 29-30.

8 Doumergue, E.: 7. 7. 75. V6. Busch, E. — Link K. C. — Freudennberg, M. — Heron, A.
(hgs.): z m. 159,5 skk.
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»~Amilyen mértékben a zene maga is szétarad, agy kell neki a haz koril, vagy a
mez6n buzditasként és dics6itésként szolgalnia. [...] Ez anndl fontosabb, mint-

: 129

hogy szavakban ki tudnank fejezni.

De ugy tanik, hogy Kalvin egyszer csak rendre utasitja magat a zene iranti
szeretete tetkintetében, és ebben az Osszefliggésben a kovetkezbt szogezte le:

,»-Mindig figyelni kell arra, hogy az ének ne legyen sem kénnyelmd, sem csapon-
g6, hanem legyen silya és méltésiga, ahogyan Szent Agoston is tanitja. Ezért
nagy kilonbséget kell tenniink az olyan zene kozott, amelyet az otthoni asztal
koril maveliink sajat 6réminkre, és a zsoltarok kozott, amelyeket a templom-
ban énekelink Isten és az 6 angyalai el6tt.”10

Ugyanakkor mégsem megvetend$ az istentiszteleteken kivil elhangzé zene.
Ez az asztaltarsasagban vagy az otthonunkban szolgalhat 6romiinkre. Kalvin
igy fogalmazza meg ezt:

»Az éneklés messze tulné hasznan [templomi hatdskérén]. Otthon vagy kint a
szabadban is felsz6lit minket Isten dicsSitésére.”

Kalvin buzditasa visszhangra talalt. Bordeaux varosardl az a hir jarta 1556-
ban, hogy lakosai koziil némelyek a genfi zsoltarokat ,,éneklik naponta az utcan
és otthonaikban”. 1557-ben pedig ezt irta valaki a franciaorszagi Xanties varos-
rol:

,Latnia kellett volna, hogy a kézmivesek miként sétaltak vasarnaponként a lige-
tekben és a szorakozohelyeken, és kis csoportokban zsoltarokat |...] énekeltek.”!!

Mindazonaltal az a legfontosabb, hogy a zene Isten dicséretére szoéljon. Ez-
zel kapcsolatban Kalvin két dolgot emel ki. ElSszor azt, hogy a lelki énckeket
csakis szivvel lehet igazan méltdképpen énekelni.'” Masodszor pedig azt, hogy:

»Kivaltképpen a nyelviink,'? azaz beszédink és az énekszo rendeltetett és szen-
teltetett Isten tiszteletére, mert nyelvink legf6képpen arra teremtetett, hogy
Isten dicséretét hirdesse és Ot magasztalja. Legfontosabb hasznat nyelviink
mégiscsak a nyilvanos imadsagban taldlja, amint azt a hivek gytlekezetében gyako-
roljak. Ugyanis ott arrél van sz6, hogy mi Istent, akit egy 1élekkel és ugyanazzal a
hittel szolgaljuk, szintén egy hanggal és egy szajjal dicsérjiik is.””14

? Busch, E. — Link K. C. — Freudennberg, M. — Heron, A. (hgs.): z 7 Bd. 2. 157, 14-17.

10 Busch, E. — Link K. C. — Freudennberg, M. — Heron, A. (hgs.): z 7. Bd. 2., 157, 4-10.

1 Bernoulli, P. E. — Furler, F. (Hg.): Der Genfer Psalter. Eine Entdeckungsreise. 2. Aufl. Theolo-
gischer Verlag, Zirich 2005, 43—44. és 57.

12 Busch, E. — Link K. C. — Freudennberg, M. — Heron, A. (hgs.): 7 ». Bd. 2., 161, 2-3.

13 Ddlt kiemelés a szerz6tol. (Szerk.)

14 Kalvin: Institutio, 111. 20,31. Ddlt kiemelés a szerz6tdl. (Szetk.)



EBERHARD BUSCH: KALVIN ZENESZERETETE 59

A Kol 3,16 igy mondja ezt: intsétek egymist soltarokkal, dicséreteffeel, lelki éne-
kekkel. Ehhez Kalvin a kévetkezé megjegyzést fizi, hogy a kevésbé tartalmas
énekek helyett ,,inkabb illik szinkba olyan, amely Isten dicséretét hirdeti”."”

2. A zsoltarok mint a keresztyének altal is hasznalt
imadsagos- és énekgyljtemény

Mindenekel6tt a cimben all6 ,,is” sz6cska hangsilyossagat emelném ki. Ugyanis
a zsoltarok kényve nem csupan a keresztyének ima- és énekeskonyve. Minde-
nekel6tt a siddk szamara volt az, és az ma is. Kalvin nem tisztizta végérvénye-
sen a keresztyénség és az Otestamentum népének viszonyat. Am az Oszovet-
ség gondos tanulmanyozasa soran arra a meggy6z6désre jutott, hogy az Isten
altal elhivott népek kozott a zsido nép az elsészilott. A 150. zsoltar 6. versének
magyarazatanal ezt irja:

A zsido néppel ugyanaz a kézos [zsoltar]éneklés kapcesol egybe, hogy ezaltal Isten
szakadatlan dics6it6 aldozattal tiszteltessék kozottink [poganyok kozott] is,
mindaddig, mig majd egyitt lesziink a mennyek orszdgaban, és egyiitt zengiink
hallelujat a kivalasztott angyalokkal.”’16

A zsid6 nép mar a keresztyénség e/t imadkozott a zsoltarokkal. Ebb6l az
is kovetkezik, hogy zsoltarokat nem sajatithatjuk ki, mint kizarélag keresztyén
szovegeket. Kalvin teljesen tisztaban volt ezzel, ezért az istentiszteleti haszna-
latra szant zsoltarszovegek rimbe szedése soran az 6szévetségi hagyomanyt tar-
totta szem el6tt. Az utdbbi idében ezért volt lehetséges, hogy ezek a német
nyelvre atiltetett zsoltarok egy zsidoé rabbi el6szavaval jelentek meg. Luther
Marton azonban kifejezetten a keresztyén istentiszteletre nézve szedte rimbe a
zsoltarokat, és mindig hamar atvaltott a Krisztus kijelentésérél szol6 beszédre.

Nemrégiben egy lutheranus teoldégusnd tiltakozott az ellen, hogy a reforma-
tus egyhaz nem keresztyén mddon viszonyul a zsoltarokhoz. Azonban kétség-
telen, hogy éppen a zsoltarok irant tanusitott reformatus viszonyulas serkentet-
te a reformatus keresztyenekben azt a gondolatot, hogy kapcsolatban allunk az
Oszovetséggel, és 1gy az Oszévetség népével is. J6l titkrozi ezt Georg Friedrich
Hindel muzsikaja is, aki a hallei hugenotta székesegyhaz kantoraként kezdte
meg zenel tevékenységét.

Kalvin mar az 1537-es Genfi istentiszteleti rendtartasaban is megfogalmazta, s
akkor csupan 27 éves volt, hogy igen hasznos volna

»|---] az egyhaz épilése céljabdl [...] ugy szikséges énckelniink a zsoltarokat,
mint nyilvanos, k6z6sségi imadsagokat, és gy tarnunk Isten elé kéréseinket, vagy
énekelve dicsérntink 6t. Ezekkel az Gsegyhaz példajat kovetjik, hiszen mar Pal

15 A Kol 3,16-hoz Id. Commentarius in Epistolam Pauli ad Colossenses. In: CR 80, CO 52,
(77-132) 124-125.

16 Psalmus CL. In: CR 32, CO, 4, (441-442) 442.

17 Ddlt kiemelés a szerz6t6l. (Szerk.)
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apostol is kinyilvanitotta, hogy j6 dolog szivvel és szajjal énekelni a gytilekezet-
ben. Ennek hasznat és épit6 jellegét csak akkor mérhetjik le, ha el6bb &ipribdl-
tuk. Nalunk a hivek imdkozasanak [manapsag gyakorolt] médozata olyannyira
fagyos, hogy emiatt mélyen kell szégyenkeznink. A zsoltarok arra buzdithatnak,
hogy felemeljik sziviinket Istenhez. Vagyat ébreszthetnek benniik arra, hogy se-
gitségiil hivjuk az 6 dicsGséges nevét, és magasztaljuk 6t.”18

De amikor Kalvin ezeket irta, még nem voltak ilyen altala Shajtott zsoltar-
énekek. A zsoltaréneklés gyakorlati kérdésével csak késébb, a strassburgi tar-
tézkodasa alatt volt lehetGsége foglalkozni. O a Biblia zsoltaraiban latta a
gytlekezeti énekek mintapéldanyait, s mivel k6t6dott ezekhez, 4j mifajt hozott
létre: a rimbe szedett zsoltarok koézosségi énekeit. A gsoltirok magyarizatihoz
fazott elészavaban'’ olyan igazi ,kincsestar’-nak nevezte A gsoltarok kinyvét,
amelyben gyonyoriséges ékszemek rejlenck. Majd igy folytatta: a zsoltarok a mi
sziviink ,,rejtett zugait” is felfedik:

»|---] a fajdalmakat, a szomorusagot, az aggodalmat, a kétséget, a reményt, a
gondokat, a félelmeket, a zavart, egyszéval minden olyan érzést, amelyek ide-
oda hanyjak az ember lelkét.”

A zsoltarokban ezeket tarjuk Isten elé, és abban bizunk, hogy kényoriletet
gyakorol iranyunkban. Megszolal bennik ,az igéretekbe vetett reménység”
hangja és az a hit,

»|---] hogy egyedill a kegyelembdl kapott blinbocsanat altal békélhetiink meg Is-
tennel.”

De ez még nem minden, ugyanis Kalvin igy folytaja:

,»oehol masutt nem lelhetjik fel a ragyogd dicséretek ilyen nagy sokasagat,
amelyben arrél olvashatunk, hogy Isten milyen paratlan jésagot tanudsit egyhdza
¢és minden teremtménye irant.”

Isten atyai gondviselésének és gondoskodasanak szabadito tettei és minden
»mindennemd sziikségben” nyujtott segitsége sehol nem mutatkozik meg any-
nyira, mint a zsoltarokban. Ezért is talalunk A gsoltdrok kinyvében olyan sok
oromteli dics6itd énekeket Isten szeretetérdl.

A zsoltarénekek els6é kiadasahoz (Strassburg, 1539) Kalvin is hozzajarult.
Ugyanis vannak olyan darabjai, amelyeknek szovege s talan dallama is az 6 ne-
véhez kothet6. De mindezek mellett Kalvin nagysaga abban is megmutatko-
zott, hogy beismerte képességeinek hatarait is. A zsoltarszévegek rimbe szedé-
sének feladatat kivalo koltSkre, a dallamok szerzését pedig koranak kitind

18 1.d. Busch, E. — Link K. C. — Freudennberg, M. — Heron, A. (hgs.): Calvin-Studienansgabe.
Bd. 1., 115. és125. Ddlt kiemelés a szerz6t6l. (Szerk.)

19 1.d. Busch, E. — Link K. C. — Freudennberg, M. — Heron, A. (hgs.): Calvin-Studienansgabe.
Bd. 2., 21-25.
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zeneszerzGire bizta. Kozuluk név szerint [" : A
csupan egyet emlitenék meg, Claude |
Goudimelt, aki a holland Josquin Desprez |
tanitvanyaként Romaban tevékenykedett,
tobbek kozott Giovanni  Pierluigi  da
Palestrina tanaraként. A zsoltarok dallama-
it nem & szerezte, de Goudimel volt az, aki
négyszolamu muiveket formalt beldlik,
amelyekben — mint tudjuk — a tenor énekli
a 6 dallamot.

A gyutlekezeti istentiszteleten nem a
négyszélamu éneklést gyakoroltak, ugyanis
Kalvin fontosnak tartotta, hogy a gyile- |
kezet, egy hangként, egy szélamban for-
duljon Istenhez. Amikor a trienti zsinat a
polifonikus zene artalmas vagy épité jel- M.D.LVIL ;
legének kérdéskorét  targyalta, kikérte 3
Palestrina véleményét. O a tobbszélama ! e
éneklés mellett allt ki. Kalvin varosaban, Genfben is gyakoroltdk a négyszolamua
zsoltaréneklést, viszont nem az istentiszteleteken, hanem mais alkalmakon, a
hazi vagy egyéb Osszejoveteleken. A maga médjan tehat Goudimel is hozzaja-
rult a zsoltarok széles kord elterjedéséhez. Ez a derék hugenotta 1572-ben,
szent Bertalan éjszakajan lelte halalat szamos hittestvérével egyiitt.

A genfi zsoltarok a korabeli keresztyénség sajatos és ujszerd alkotasai.
Hasznalatuk igen gyorsan elterjedt szamos forditasban. Német nyelvre el6szor
a lutheranus Ambrosius Lobwasser forditotta le mind a 150 zsoltart 1573-ban.
Lobwasser szévegvaltozata tobb mint szaz kiadast ért meg. A német reforma-
tus gyiilekezetekben hasznalt evangélikus énekeskonyv elézetesként kézli a 150
genfi zsoltart, éspedig az eredeti dallamukkal. Ugyanezt lathatjuk az 1901-es
Magyar Reformitus Enekeskinyrben is.

IN LIBRVM PSALMO-

" rum,lohannis Caluini commen-
tarius. A

Oliua Roberti Stephant.

3. Kalvin zsoltarmagyarazatai és énekkoltészete

Hadd lassunk most egy példat is arra, hogy a bibliai sz6veg miként hangzott
rimbe szedett énekként. Legyen példank az 1. zsoltar, mégpedig az 1562-es Les
Psaumes en vers francais avec lenrs mélodies genfi kiadas alapjan.”’ A cimlap segitséget
nydjt az énekszovegek értelmezésében is. Egyrészt ott all rajta a Zsolt 9,15:
Chantez an Seignenr gqui habite en Zion, & annonceg, ses faicts entre les peuples. Masrészt
egy kép koril az 1Kor 15,42-bdl vett idézet all:

20 Marot, Clément — Beze, de Théodore: Les Psaumes en vers francais avec leurs mélodies: fac-similé
de ['édition genevoise de Michel Blanchier, 1562, publié avec nne introduction de Pierve Pidonx. Droz,
Geneve, 1980, rééd. 2008.
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Ainsi sera la Resurrection des Morts:
Ce qui est semé en mepris
Ressuscitera en gloire.

A kép buizatablat dbrazol, kalaszaibl pedig a magok hullnak a foldbe.”

Most pedig vessink egy pillantast Kalvin 1557-es zsoltarkommentarjara.
Ebben elsésorban a zsoltarok elsédleges, eredeti mondanivaldjat keresi.
Ugyanakkor felismeri, hogy az egykori szévegeknek aktualis tizenete is van sajat
korahoz. Magyarazata azt tikrozi, hogy teljes mértékben atérzi a franciaorszagi
protestans keresztyének veszélyeztetett helyzetét, de ott vannak benne annak
nyomali is, hogy nyugtalan a reformatori munkajat veszélyezteté genfi magiszt-
ratus ellenszegiilése és a magisztratussal olykor kapcsolatban allé tévtanitok
ténykedései miatt. Zsoltarmagyarazatait t6bbnyire vasarnaponként adta eld, és
ebbdl arra kovetkeztetiink, hogy a zsoltarokat nemcsak kézosen énckelték az
istentiszteleteken, hanem ezek voltak Kalvin igehirdetéseinek textusai is! Kalvin
szamara a zsoltarok voltak az imadsagok 6smintai.

Az elsd zsoltar esetében Isten torvényét dicséri. Istent ugyanis csak akkor le-
het helyesen és méltoképpen tisztelni, ,ha engedelmeskediink szavanak”.
Azonban latnunk kell, hogy mi kilénbézteti meg Isten torvényét a kinos tor-
vényesedéstdl. Kalvin ezt {rja:

»[.-.] Isten a kényszert zsellérszolgalatban leli a legkevésbé 6rémét, de annal
inkabb azokban, akik tanitvanyként alkalmazkodnak a térvényhez és derds 1é-
lekkel latnak a munkahoz [...], s akik olyan 6rémiuket lelik [a térvényben|, hogy
anndl kivanatosabbal és kellemesebbel nem kivannak foglalkozni, minthogy ab-
ban elémenetelik legyen.”?2

Ime, az elsé genfi zsoltarénck elsé verse egy olyan dallamra, amely mar
1539-ben ismert volt Strassburgban:

Qui au conseil des malins n’'a este,

Qui n'est a trac des pechenrs arresté:

Qui des moquenrs an banc place n’a prise,
Mais nuit & iour la Loy contemple & prise,
De Leternel, & en est de sirenx,
Certainement ce stuyla est herenx.

Heil, Heil dem Mann, der flieht der Bisen Rat,
der nicht betritt der Siinder krummen Pfad,
und sich vom Sitz der Spotter weit entfernet!

2V Psalmen Davids. Nach Frantzisischer melodei vnd reimen art in Teutsche reimen verstendlich nnd
dentlich gebracht durch Ambrosinm Lobwasser, D. und hieriiber bey einem jeden Psalmen seine 3ugehirige vier
stimmen. Sampt etlichen Psalmen und geistlichen Liedern, so von Herrn D. Luthero und andern |...) leuten
gestellet. Herborn 1609. Die Psalmen Davids. In Reime Gesetzt Durch Matthias Jorissen (1818). Neu-
auflage 2000.

22 Psalmus L. In: CR 31, CO 3, (37-41) 39.
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Dem Manne Heil, der rubig Weisheit lernet,
der sich das Recht des HERRN zur Freude macht,
und Sein Gesetz erforschet Tag und Nacht.?3

Aki nem jar a hitlenek tandesdn,

FEs meg nem dll a biiisik ritjdn,

A csilfoléknak nem il i székében,
De gyinyirkidik az Ur tirvényében,
Es arra gondja mind éjel nappal-
Ez ily ember nagy boldog bizonnyal?*

Ford. Szomor Abigél
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